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BROCK
ELECTRIC HOT PLATE

EP 100 WH, EP 100 BK, EP 200 WH, EP 200 BK
IMPORTANT SAFEGUARDS

When using any electrically powered product, basic safety precautions should always be
followed, including the following:

Please read all instructions carefully before using the product.
Warning - to reduce the risk of fire, electrical shock or injury to persons or property:

Always operate the product from a power source of same voltage, frequency and rating as
indicated on the product identification plate.

Close supervision is necessary when the product is used by or near children or invalids. Do not
allow children to use it as a toy.

Do not operate any product with a damaged cord or plug, or after the product malfunctions, or is
dropped or appears damaged in any way. Return the complete product to the place of purchase
for inspection, repair or replacement.

To reduce the risk of electric shock, do not immerse or expose the product or flexible cord to rain,
moisture or any liquid other than those necessary for correct operation of the product.

This product should not be used in the immediate vicinity of water, such as bathtub, washbowls,
swimming pool etc. Where the likelihood of immersion or splashing could occer.

Do not operate or place any part of this product on or near any hot surfaces(such as a gas or
electric burner or hot plate or in a heated oven).

Switch off and unplug from outlet when not in use, before assembling or disassembling parts and
before cleaning remove by grasping the plug-do not pull on the cord.

NB! Hot surface! Avoid contacting hot surfaces!
Do not use the appliance for other than its intended use.
Do not leave the appliance unattended when switched on.

Using attachments or accessories not recommended or sold by the product distributor may
cause personal or property hazards or injuries.

This product is intended for normal domestic/household use only.
HOW TO USE HOT PLATE

Before using your hot plate for the first time, turn the hot plate on the highest setting for 3 to 5
minutes to condition the protective coating.this should be the only time the hot plate is turned
on without a cooking utensil on it.
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For the most efficient operation of your hot plate the cooklng utensﬂs used should have a solid
base and be as even as possible, and with a diameter of approx 18 to 20 cm and a maximum
capacity of 1.5 litres (1500 watts hot plate), and a diameter of approx 15 to 17 cm and a
maximum capacity of 1 litres (800 watts hot plate). The base diameter of cooking utensils
smaller than the diameter of the hot plate should not be used.

Cooking utensils, regardless of their size, should not project beyond the hot plate or intrude into
the area of close proximity of the controls.

Utensils with convex, concave or uneven bottoms should not be used.
Operation of control

Turn the controls to the recommended position marked to achieve the desired temperature. Use
this guide as a reference.

Note: both hot plates can be used at the same time, however care must be exercised to prevent
the cooking utensil handles from protruding over the adjacent hot plate.

Important: when not in use, always turn the controls to the "0" position and disconnect from the
power outlet.

Note: the lamp will go off when the hot plate reaches the selected temperature, and will cycle on
and off to maintain the temperature.

When using your hot plate, basic safely precautions should always be followed including the
following :

Never immerse the hot plate in water or any other liquid.
0il and fat being heated are not to be left unattended without adult supervision.
Do not touch the surfaces or the hot plate when in operation. As they get hot.

The hot plate is designed only for the heating and cooking of food, and must only be used with
cooking utensils placed on it.

The hot plate must be turned to "O"setting and disconnected from the power outlet when out in
use.

Cooking utensils, regardless of their size, should not project beyond the hot plate or intrude into
the area of close proximity of the controls.

It is dangerous to operate any electrical product with a damaged cord or plug, or after the
product malfunctions or is dropped or damaged in any manner, return the complete product to
the place of purchase for inspection and repair.

HOW TO CARE FOR YOUR HOT PLATE

Disconnect the hot plate from the power outlet.

Do not immerse the hot plate in any liquid.

Do not allow the cord to touch any hot surfaces of the hot plate.

Clean the painted surfaces with a damp soft cloth and mild household cleaning powder.
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Baked on marks on the circular hot plate can be removed w1th a household cleaning powder.

Turn the unit on for a moment to dry after cleaning.

Commercially available hot plate cleaners are recommended to preserve the natural finish of the

hot plate.
TECHNICAL PARAMETERS
Frequency 50-60 Hz
Voltage 220-240V
Power cord length 90 cm
Dimensions and power of the hotplate 1500 W, 18,5 mm (only for EP 200 WH, EP 200
BK) 1000 W, 15,5 mm

INFORMATION FOR USERS FOR THE USE OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC DEVICES

ﬁ/ This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe
recycling.

Ce

This product meets all the basic requirements of EU directives related to it.
Trademarks BROCK Electronics owner GTCL BALTIC

Phone: +371 67297762

E-mail: gtcl@gtcl.eu

www.brockgroup.eu

www.gtcl.eu

Technical Service: Tel. +371 28683856, serviss@gtcl.eu
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BROCK
KOCHPLATTE

EP 100 WH, EP 100 BK, EP 200 WH, EP 200 BK

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
- Vor dem Anschliefien der Kochplatte an die Steckdose vergewissern Sie sich, dass die am Gerat
angegebene Spannung mit der Spannung in Threm Stromnetz iibereinstimmt.

- Verwenden Sie nie das Gerat neben dem Badezimmer, der Dusche oder dem Schwimmbad.

- Stellen Sie nie das Gerat auf einem Fensterbrett oder einer instabilen Oberflache auf. Das
Elektrogerat darf nicht unter einem Hangeschrank stehen. Vom Arbeitsbereich des Gerates muss
ein Freiraum von mindestens 5 cm in alle Richtungen vorhanden sein.

Schalten Sie nie das Gerat ohne Geschirr auf der Kochplatte ein.

- Vor dem Wechsel des Aufstellungsortes des Gerates warten Sie ab, bis die Temperatur des
heiflen Gerites sinkt. Wenn Sie beim Kochen Ol oder Fett verwenden, lassen Sie nie das
eingeschaltete Gerat ohne Aufsicht. Nach dem Kochen drehen Sie den Temperaturregler in
Stellung ,,0“ und ziehen Sie den Netzstecker aus. Lassen Sie nie die Kochplatte in Anwesenheit der
Kinder unbeaufsichtigt!

- Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von entzlindbaren Gegenstidnden (Gardinen usw.),
um eine Entziindung zu vermeiden.

- Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel und der Netzstecker nicht mit Feuchtigkeit oder Wasser in
Kontakt kommen. Kein Wasser oder andere Flissigkeiten auf das Gerat sprithen.

-Das Gerat ist fiir Haushaltsnutzung vorgesehen. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Industrie
oder auf3erhalb des Hauses.

Achtung! HeifRe Oberfliche! Wahrend des Betriebs wird die Oberflache des Gerites heifd. Um
eine Brandverletzung zu vermeiden, achten Sie darauf, dass Ihre Haut nicht in Kontakt mit der

heifden Oberfliche kommt! Nach der Verwendung trennen Sie das Gerat vom Netz und lassen Sie es
abkiihlen, da die Oberflache einige Zeit noch heif? bleibt.

- Verwenden Sie keine Druckgasflaschen oder Aerosole in der Nahe des Geréts. Stellen Sie das
Gerdt nicht auf den Herd oder in der Nahe davon. Das Gerat darf nicht in der Ndhe des offenen
Feuers oder anderer Warmequellen untergebracht sein.

- Verwenden Sie kein defektes Gerat und ein Gerat mit defektem Netzkabel oder Netzstecker.

- Auf keinen Fall selbststdndig Reparaturen am Gerat vornehmen. Lassen Sie das Gerat von einer
speziellen Firma oder Servicestelle reparieren. Trennen Sie das Gerat vom Netz, indem Sie an den
Netzstecker und keinesfalls an das Netzkabel ziehen, andernfalls kann ein Netzkabel beschédigt
werden.

DE
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NUTZUNG DES GERATS

- Wahlen Sie einen Aufstellungsort fiir das Gerat in der Nahe der Steckdose. Stellen Sie das Gerit
auf einer stabilen Oberflache auf, stellen Sie sicher, dass der Temperaturregler in der Stellung ,0“
ist.

- Bei einer ersten Verwendung des Gerats kann eine schwache Rauchbildung entstehen. Das ist in
Ordnung, innerhalb kurzer Zeit wird der Rauch verschwinden. Vor der ersten Verwendung des
Gerits stellen Sie sicher, dass auf der Kochplatte keine fremden Gegenstidnde vorhanden sind.
Nun ist die Kochplatte betriebsbereit.

- Beim Kochen unbedingt nur Geschirr mit flachem Boden verwenden. Kochplatten verfiigen iiber
unterschiedliche Grade der Temperaturregelung. Kochplatten sind so konzipiert, dass nach dem
Ausschalten die Heizflache innerhalb einiger Zeit warm bleibt und das vorbereitete Produkt
warmgehalten werden kann. Das Gerat erhitzt sich sofort nach seinem Anschluss an die
Steckdose.

- Zum Ausschalten des Gerats drehen Sie den Temperaturregler in die Stellung ,,0“ und ziehen Sie
das Netzkabel aus der Steckdose.

PFLEGE UND REINIGUNG

- Vor dem Reinigen trennen Sie das Gerat vom Netz. Fiir die Reinigung des Geréts verwenden Sie
einen feuchten Lappen oder ein weiches Reinigungsmittel. Auf keinen Fall das Gerat ins Wasser
oder in andere Fliissigkeiten eintauchen.

- Es ist verboten, Losemittel oder Scheuermittel fiir die Reinigung des Geréts zu verwenden!!! Bei
einer starken Verschmutzung empfehlen wir Verwendung eines cremeartigen Reinigungsmittels,
um das Kratzen der Oberfldche des Gerates zu vermeiden.

- Wenn auf die Kochplatte Produkte gelangen, empfehlen wir, diese mit einem feuchten Lappen
abzuwischen, wenn die Kochplatte noch warm, aber nicht heifd ist. Zum Reinigen von Metallteilen
wird empfohlen, Reinigungsmittel fiir Metalloberflachen zu verwenden.

TECHNISCHE DATEN
Frequenz 50-60 Hz
Spannung 220-240V
Netzkabelldnge 90 cm
Abmessungen der Heizflache und 1500 W, 18,5 mm (nur EP 200 WH, EP 200
Leistung BK) 1000 W, 15,5 mm

ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN AUSRUSTUNG

.-ﬁDieses Symbol auf dem Produkt oder in die Begleitdokumentation bedeutet, dass elektrische
oder elektronische Produkte nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen. Bringen Sie das
alte Gerdat in eine spezialisierte Sammelstelle fiir Sekundarrohstoffe. Somit tragen Sie zur
Erhaltung der wertvollen natiirlichen Ressourcen der Erde bei und helfen die mégliche negative
Auswirkung auf der Umwelt und Gesundheit der Menschen zu verringern. Weitere Informationen
liber die Entsorgung dieses Produkts kénnen Sie in der lokalen Gemeindeverwaltung oder in der
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Sammelstelle bekommen. Fur e1ne unsachgemafie Entsorgung Von Produkten dieser Art sind Sie

gemafd der nationalen Gesetzgebung strafbar.

Ce Dieses Symbol gilt in der Europdischen Union. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mochten,
fordern Sie die notwendigen Informationen iiber die korrekte Entsorgungsmethode vom
Gemeinderat oder von [hrem Lieferanten an. Dieses Produkt erfiillt alle grundlegenden
Anforderungen der EU-Richtlinien, die fiir sie gelten.

Der Besitzer der Marke ,BROCK Electronics” ist ,,GTCL BALTIC“

Telefon: +371 67297762

Email: gtcl@gtcl.eu

www.brockgroup.eu

www.gtcl.eu

Technischer Dienst: Telefonnummer 4371 28683856, serviss@gtcl.eu
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SAHKOLAUTTA

EP 100 WH, EP 100 BK, EP 200 WH, EP 200 BK

TURVALLISUUS
-Tarkista ennen kytkemist3, ettd sihkéverkkon jannite sopii laitteelle.
- Ala kayti laite suihkun, kylvyn, uima-allaksen lihella.

- Al4 aseta laite ikkunalautalle vai epavakaalle pinnalle. Al aseta laite astiakaapin alle. Laitteen
ymparilla taytyy olla tyhja tila, vahittdin 5 sm.

Ala kiyti laite ilman astioita paalla.

- Ali liikuta laite kuumana. Jos kdytetdan olju tai rasva, 414 jta laite ilman valvontaa. Keittimisen
jalkeen siirtd kanta 0 merkkiksi ja irro pistoke. Al4 jati laite ilman valvontaa lasten ldsna!

- Al4 kéyta laite palaherkkien esineiden (esim. verhot) lihella.
- Tarkista, ettd johdin ja topseli eivit koske vettd. Ala roiski vetti laittelle.

- Laite on tarkoitettu kotikaytoon. Ala kayti ulkona vai tehokaytossa.

- Huom! Kuuma pinta! Laite hehkuttuu! Al4 koske kuuma pinta vilttimiseksi palovammoja.
Keittdmisen jdlkeen irro pistoke ja anna jahtyd, koska pinta on kuuma kayton jalkeen.

- Ala kiyti tankit ja aerosolit laitteen lihelld. Ald asenna se hellalle vai sen lihella.

- Ala kaytti laite, jos se toimi véirin vai johdin tai tépseli on rikki.

- Ali tee korjaus itse. Laittaen saa korjata vain ammatillisissa korjaamossa. Kun irrot pistokkeen,
ala veda johdin, koska voisi rikkoa se. Kun irrot pistokkeen, dla veda johdin, koska voisi rikkoa se,
vaan topselin.

KAYTTAMINEN

- Valitse paikka pistokkeen ldhella. Aseta laite vakaalle pinnalle, tarkista, ettd kanta on 0 merkilla.

- Kun laitat sdhkoélautan paalle ensi kertaa, voi olla vahdn savua, se on normaali. Tarkista, etté
laitteella ei ole vieraita aineita ennen kytkemistd. Nyt sdhkdlaite on valmis kdytoon.

- Kéyta vain astiat, joilla on litted pohja.Liesilevyilld on eri lampotilamuotoja. Liesilevyt ovat
suunniteltu ndin, ettd ne jaavat lampimina, kuin laite on kiini, ettd ruoka ei jadhy. Laite

kuumenee nopeasti.

- Sulkemassa siirta kanta 0 merkiksi ja irro pistoke.
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SIIVOAMINEN JA HOITO

- Siivoamisessa tarkista, etti laite on sahkéton. Kdytd marka kangas ja mieto pesuaine. Ald paina
laite veteen ja nesteeseen.

- Ala kiyti luotusainet ja hankaavat ainet! Kayta kermamainen pesuaine estdiksesi naarmuja.

- Poista ruoka liesilevyltd maralla ratilla, kun sadahkoélautta on lammin, mutei kuuma. Kayta
erikoispesuainet metallisille osille.

TEKNISET TIEDOT

Taajuus 50-60 Hz

Jannite 220-240V

Johtimen pituus 90 sm

Kuumennuspinnan koko ja voima 1500 W, 18,5 mm (vain EP 200 WH, EP 200
BK) 1000 W, 15,5 mm

JATEHUOLTO

@/ Talla symbolilla merkityt laitteet taytyy havittaa kotitalousjatteesta erillaan, silld ne
sisaltavat arvokkaita kierratyskelpoisia materiaaleja. Asianmukaisella havittamiselld suojellaan
ymparistoa ja ihmisterveytta. Saat aiheesta lisatietoa paikallisilta viranomaisilta tai
jalleenmyyjilta.

Ce

Tama tuote on kaikkien voimassa olevien CE-merkintojd koskevien direktiivien mukainen.
Tavaramerkin "BROCK Electronics” haltija GTCL BALTIC

Talr: 4371 67297762

E-pasts: gtcl@gtcl.eu

www.brockgroup.eu

www.gtcl.eu

Tehniskais serviss: Talr. +371 28683856, serviss@gtcl.eu
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BROCK
JJIEKTPUYECKAA IIJIUTKA

EP 100 WH, EP 100 BK, EP 200 WH, EP 200 BK

[lepes nepBbIM NPUMEHEHHEM 3TOr0 NPUO0PA, MOXKAAYHCTa, BHUMATEIbHO 03HAKOMTECH C
coZiep>kaHueM MHCTPYKIMH 10 9KCIJIyaTalluy, a TO U B CJly4ae, ecjid Bbl 03HaKoMJIeHBI C
MpUMEHEHUEM 3JIeKTponpubopa nofo6Horo Tumna. [[pubopom moJib3yuTech TOJNBKO B
COOTBETCTBHU C ONTMCAHUEM 3TOW MHCTPYKIMH MO IKCIUTyaTaluU. HHCTPYKIUIO 1O
3KCILIyaTalUU CIelyeT COXPAHUTD.

MyHMMa/ZIBHO Ha BpeMs CpOKa rapaHTHUU peKOMeH/lyeM COXPaHUTb OPUTMHAIbHBIN
TPaHCNOPTHBIM KapTOH, YIIaKOBOYHBIMA MaTepHaJl, KaCCOBBIM OPJEep U rapaHTUHHBIN TajJ0H. B
c/y4ae epeBO3KU yNaKyiTe U3/e/iie CHOBA B OPUTHHA/IbHYI0 KOPOOKY OT NPOU3BOAUTEIA.

ITPABUJIA I10 BE3OITACHOCTH
BHUMATEJIbHO [IPOYUTAUTE U COXPAHUTE JIJ11 JAJILHEMIIETO UCII0JIb30BAHUA!

- 3TOT 3/IeKTpONpPUOOp He NpeAHA3HAYEH AJIA JUL (BKJI04Yasd AeTel ) ¢ TOHMKEeHHON
$U3UYeCKOH, YyBCTBEHHOU WJIU AYXOBHOMW CIIOCOGHOCTBIO, UJIH JIUI] C OTPAHUYEHHBIM OIBITOM U
3HAHUSIMM, B CJIy4ae, eCIM OHU He HAaXOASATCS M0/ CllelIuaIbHbIM HaJI30POM WJIM UM yKa3aHbI
WHCTPYKIMHU BKJIIOYAIOIIKE UCIIO0JIb30BaHUE 3TOTO 3JIeKTPONprU6opa JIMIIOM OTBETCTBEHHBIM 32
ero 6e30MacHOCTb.

- CiepuTe 3a 1eThbMY, 4YTOOBI OHU HE HrpaJiv c 3JIeKTp01'[pI/I60pOM.

- [lepes npucoenrHeHHeM pUGOPaA K CETEBOH po3eTKe yOeAUTECh B TOM, YTO HalpsXKeHU e
yKa3aHHOe Ha IUTKe NpHUGOopa COOTBETCTBYET HalpsXKeHUIo Baliel aieKTpUYecKoil ceTH.

- Hukorpa He noJsib3yHTech NpUGOPOM B HENOCPEACTBEHHOH GJIM30CTU BaHHBI, AyIlla WU
fpaccenHa.

- DJIEKTPOIJIUTKY He MoMellaiTe Ha NOJOKOHHUK HJIM HeCTabUIbHble NOBEPXHOCTH. [Ipubop
BCEr/ia CTaBbTe TOJIBKO Ha CTa6UJIbHYI0, POBHYIO, CYXyI0 U )KapOCTOHKY0 ToOBepXHOCTh. [lo BceM
CTOpOHaM IpU60pa JOKEH GbITH OCTaBJIEH CBOGOAHBIHN IPOCTOP HE MeHbIle 5 CM, Tak KakK BO
BpeMsl UCI0JIb30BaHUs MPUGOpaA MPOUCXOAUT HarpeBaHHe ero MOBEPXHOCTH.

- Bo u36exxaHue MOBpeXAeHUs1, He BKJIIOYaHTe NpUGOP 6e3 MoCy/ibl Ha IJINTKE.
- 3TOT 3JIEKTPONPUOOP He AOJKEH HAXOAUTCS MOJ OCYJOYHBIM MKadOM.
- [lepen nepemeleHHeM TPUGOPA OCTABBTE €0 MOJHOCTBIO OCTHITh.

- 06g3aTeJIbHO Y6eﬂHTer B TOM, YTO KyXOHHadA NMocCyJa CTOUT I10 cepeJruHe IIJINTKH U PYKOATKH
B 6€30MacHOM IMOJIOXKEHHH, TaK 4TO6bI HEBO3MOXKHO OBIJIO ee 3aJ4€Tb U IePpEBEPHYThb.

- Ecsiv Bo BpeMsi IpUTOTOBJIEHHUS HCIOJIb3YeTe PAaCTUTENbHOE MAC/I0 UJIK XKUP, TO BO U36exKaHue
UX NleperpeBa, He OCTaBJIsINTe NIPHUGOP BKIIOYEHHBIM 6€3 HaJ[30pa U COGJII0IaiiTe MOBLIIIEHHYIO
OCTOPOXKHOCTb.
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- [locsie oKOHYaHUS BapKH, HOBepHI/ITe peryJsiTopoM AJsi yCTaHOBKI/I TeMIepaTyphl B
M0JIOXKeHUe «min». U3BJIeKKUTe ceTeBOW MPOBO/J, U3 PO3eTKU. B npucyTcTBUM AeTell He
OCTaBJIsIATEe Npub0p 6€3 Ha30pal

- He moMemaiiTe 1 He MOJIb3yiTECh MPUOOPOM BOJIM3OCTU FOPIOYUX MaTEPHUAJIOB, KaK HaIp.,
3aHaBeCOK, 3TO MOIJIO Obl IPUBECTH K NOXapy.

- Y6enuTech B TOM, 4YTO C€TEBOH NMPOBO/, U BUJIKA CETEBOI0 IPOBO/ia He MOTYT NONACThb B
KOHTAKT C BOJOM UJIM BJIQ>KHOCTBIO.

- Ha mpu6op He 6pbI3raiiTe BOJON UJIH JPYTOU KUJKOCTHIO.

- [Ipubop npeaHa3HaveH AJ1s1 JOMAILIHETO UCIOJIb30BaHus. He ncnosb3yiiTe ero B
MPOMBILILJIEHHOH cpeJie Uy BHe JoMa!

[Ipenynpexnenue! 'opsyaa noBepxHocThb! Bo BpeMsi paboThl IpHGOpa MPOUCXOAUT
HarpeBaHHe ero NOBepxHOCTU. Bo u3bexxaHue oxora cjieZiure 3a TeM, 4TO66I Baia koxa He
HonaJia B KOHTAKT C ropsiyeii moBepxHocThio! [locsie Mcnosb30BaHUs 0693aTE/IbHO OTCOEAUHUTE
CeTeBOi NPOBOJ, OT PO3EeTKH 3J1. HANPsXKEeHHUS], a lepes; HayaJAoM KaKoi JTM60 MaHUIYJISALUU C
IPUOOPOM OCTaBbTE ero CHaYa/la OCThITh, TaK KaK U [TOCJIe BBIKJIIOYEHHUs] OCTAEeTCs ero
IIOBEPXHOCTS ellle KaKoe TO BpeMs ropsidas.

- B 6s1n30cTH npubopa He NMoJIb3yHTeCh a3P030JIbHBIM 0aJIJIOHOM.

- Ecsivu mpu6opoM nosib3yeTech B 6JIM30CTH AeTeH, COOII0AANTe NOBBIIIEHHYI0 OCTOPOXKHOCTh U
MeCTO AJifd yCTaHOBKHU BbI6epI/ITe Tak, 4TOOBI OHO HAXO0AMWJIOCh BHE IIpeJeJsia UX J0CATAEeMOCTH.

- Ecin l'IpI/I60pOM HeE 6yaeTe IMOJIb30BATbLCA, OCTABJIAETE €ro 6e3 NnprucMoOTpa, nepen ero
OYUCTKOHN WU nepeMelnieHueM, 006513aTeJIbHO OTCOEJUHHUTE €ro OT PO3€TKHU 3JI. CETH.

- Hukorpa He cTaBbTe NpH6GOP HAa BAPOYHYIO IUTUTY, UJIM HETIOCPEJCTBEHHO B €e OJIM30CTH.
[Ipubop He moMenjaniTe B 6JIM30CTH OTKPBITOrO OTHS, IPUGOPOB MJIM OCHAILEHUH,
SIBJIAIOLIUMUCS UCTOYHUKAMU TelJa.

- He HOJTbByﬁTer HOBpe)KAeHHOﬁ HﬂHTKOﬁ, IJINTKOM C NOBpEXAEHHbIM CETE€BbIM IIPOBOAOM,
59)8%¢ HOBpEXCAEHHOﬁ BUJIKOH CETEBOTO npoBoJa.

- Hu B KoeM csiyyae He NpoBOAUTE PEMOHT NpUO0Opa caMu. He nmpoBoguTe Ha npubope Kakue
160 U3MeHeHHUs, TaK KaK 3TO MOKeT IPUBECTH K ITOJIy4eHHI0 TPaBMbI OT yJapa 3.1. TokoM! Bce
peMOHTHbIEe paboThl U HACTPOMKY 3TOr0 Npubopa JjoBepbTe ClleliMaIu3MpPOBaHHON
dupme/cepBUCHOMY LieHTpY. J/Ito60e BMellIaTebCTBO B KOHCTPYKIMIO TpH6GOpa BO BpeMs
JleCTBUS CPOKA rapaHTHH MOXKET MIPUBECTU K PUCKY ITOTEPU NOTPeGUTEIEM NTpaBa Ha
rapaHTUHAHbBINA PEMOHT.

- B ciiyyae nmoBpexieHUA ceTeBOro NpoBO/a, ero 3aMeHy NOpPyYMUTe CleluaJu3upoBaHHON
dupmMe/cepBUCHOMY LIEHTPY. IJEKTPONPUOGOPOM C MOBPEXKIEHHBIM CETEBBIM ITPOBO/IOM /BUJIKOU
CeTeBOro NpoBo/a 3aNpelieHo N0Jb30BaThCs.

- He ntoxuTe ceTeBO# npoBoj npu6opa B 6JIM30CTH TOPSYMX TOBEPXHOCTEH, UM BO3JIE OCTPBIX
npegMeToB. Ha ceTeBo# MpoBo/ He JIOXKUTE TshKesble pegMeThl. [[poBo/; M0OJI0KHUTE TaK, YTOOBI
Ha Hero HeBO3MOXXHO ObIJI0 HACTYNUTb UJIM 3alleNUTbcA Horoi. CieinTe 3a TeM, YTOOBI ceTeBOH
NPOBOJ, He BHUCeJI Uepe3 Kpal CToJ1a UM He IPUKACAJICS K ropsiyeil IOBEPXHOCTH.
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- He oTcoenuusiiTe npu6op OT CeTeBOPI pO3€eTKU BbmemeaHHeM 3a ceTeBOU POBOJ, TAK KaK
3TO MOXET IPUBECTH K MIOBPEX/IEHHI0 CETEBOr0 NTPpoBoJa/ceTeBoi po3eTKH. [I[poBoj oT
pPO3eTKH cJie[lyeT OTCOeJUHATb OCTOPOXKHO 3a BUJIKY CETEBOT0 IPOBOJA.

- He mosib3y#iTech mpubopoM A1l IPYTHX IieJiell KpoMe TeX, JIJIst KOTOPhIX OH IMpeJHAa3HAYEH.
HUCIT0JIb30BAHUE ITPUBOPA
- BeiGepuTe noaxoAsiee MeCTO BOJIU3U 3JIEKTPUYECKON PO3ETKU.

Korga yctaHoBUTe NpuGOp B CTaOUJIbHOE 0JI0KEHHEe Y6eJUTECh B TOM, YTO PETYJISATOD
TeMIepaTypbl HAXOJAUTCS B MOJIOXKEHUH «miny.

-Bo BpeMdA NepBOro UCI10JIb30BaHUA npn6opa MOJKET NOSIBUTHCS CJ1a0bIi AbIM. Takoe siBJieHHE
ABJIAE€TCA HOPMaJIbHBIM U Yepe3 KOPOTKOe BpeMA AbIM HCYE3HET.

- [lepen Bk/IOYeHHEM IpUGOpa y6eJUTeCh B TOM, UTO Ha KOHQOPKE MJIUTKU HET YYKUX
3JIEMEHTOB, KaK Harp., BOAbI, IPOAYKTOB, U T.II.

- Ter[epb IIJIMTKA roTOBa K IPUMEHEHHIO.

- [lns1 obGecrieyeHHs XOPOLIEro KOHTAaKTa C KOHQOPKOH MIUTKU 006513aTeJIbHO UCI0JIb3YUTe
MOCY/y C POBHBIM JTHOM.

- Kondpopka uMeeT HECKOJIBKO CTyNeHeH YCTAHOBKH TeMmepaTtyphl. [Jis ierkoil BapKu u
0060rpeBa HCIOJIb3YUTe 60Jiee HU3KUE CTYNeHU: OT «min» g0 3. [/ish KHIIeHUs UCIIOIb3yHTe
CTyIIeHH OT 4 [0 «max».

- KoH}OpKY NJIMTKY KOHCTPYHMPOBAHHBI TaK, YTO [1OC/IE BBIKJIIOYEHHSI HA KOPOTKOE BpeMsl B HUX
0CTaeTcs ele OCTAaTOYHOE TeIlJI0, KOTOPOe MOKHO MCII0JIb30BaTh JJI NOAAEePKaHHUs
TeMIepaTypbl IPOAYKTOB B OCYAe.

- [locsie mpucoeAHEeHUH IpU6GOpPa K PO3eTKeE 3J1. TOKA M yCTAHOBKH HEOOX0AMMOU TeMIlepaTyphl
NPOUCXOJHUT ero HarpeBaHue! He npukacaiiTech K ropg4uM geTansam!

- 1151 BBIK/IIOYEHHUS TPUGOpA MOBEPHUTE PETYIATOPOM TEMIEPATYPHI HA «Min» U OTCOEAUHUTE
CeTeBOH NMPOBOJ, OT PO3ETKH 3JIEKTPUYECKOT0 TOKa.

VX0 1 OYUCTKA
- [lepe; 094MCTKOM MPHUGOP BBIKJIIOYMTE U OTCOEJUHUTE €r0 OT PO3ETKH 3J1. CETH.

- Jl1s1 O4YMCTKY MPUGOpA UCIIOIb3YyHTE TPAINKY YBJIAKHEHHYIO B C1a60M PacTBOPe MOIOLIETO
cpeactBa. Hukorza He norpyskaiiTe npu60op B BOAY UM JJpYTHE XKUAKOCTH!

- Jl/1s1 O4HCTKY pUGOpa He NOJIb3yHTeCh paCTBOPUTENSIMH UJIH pa36aBUTEISAMU, WU
a6pasvBHBIMH MOIIHUMUCS CPEJCTBAMHU, TaK KAK OHH MOTYT MOBPEAUTDb OBEPXHOCTb MpHUGOpA.

- HpI/I CHUJIbHOM 3arpA3HeHUHU peKOMeH/JyeM UCII0JIb30BaThb KpeM-Morllee CpeJCTBO, KOTOPOe He
NMOBPEAWT U HE NTolapanaeT NOBEPXHOCTb npn6opa.

- [IpoAyKThI, KOTOPBIE MONAJN Ha KOHPOPKY IIUTKH, PEKOMEH/YEM YIaJIUTh BIKHON TPSIKON
elle Korja KoHopKa Teriasi, HO Heropsr4asi.
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- [lng ouncTKU METaJIJII/I‘{eCKI/IX ,quaJleH peKoMeHIyeM HCHOJIbBOBaTb MOIOIIHE CPEICTBA
npeAHa3HaYEeHHbBIE 111 MeTa/UIMYeCKUX ToBepxHOCTel. Co6MI0jaiiTe peKoMeHJaluu
MPOU3BOAWTEJSI YyKa3aHHbIe HA OYUCTUTEIHU.

- Eciu mpu6opom He GyZieTe M0JIb30BAThCS, YI0KUTE €ro Ha CyX0e MeCTO BHe I0CATaeMOCTH
Jetel. /last xpaHeHUs1 IPpUOOpa MOXKeTe UCI0JIb30BaTh €ro TPAHCIIOPTHYI0 KOPOOKY.

TEXHUYECKHUE TTAPAMETPbBI

HanpspkeHue 50-60 I'y
Yacrora 220-240B
J1MHa mHypa NUTaHUsA 90 cm

1500W, 18,5 MM (Tosibko EP 200 WH, EP 200 BK)
Pa3mep HarpeBaTebHOU 1000W, 15,5 MM
MOBEPXHOCTH U MOLHOCTb

WHCTPYKUHWU 110 YTUJIN3ALIUA JJIEKTPUIECKOT'O U 3JIEKTPOHHOI'O OBOPY/IOBAHHA

.-ﬁ:ﬂam{oe 0603HaYeHUe HA U3Je/JUU WJH Ha OPUTHMHAJBHOH JIOKYMEHTaLUH K HeMy
03HayaeT, YTO OTpaboTaBlIee 3JEeKTPUYECKOe U 3JIeKTPOHHOEe 060py/J0OBaHle He ClefyeT
BbIGPACHIBAaTh BMECTE C OOBIYHBIMU GBITOBLIMU OTX0AaMH. CieflyeT nepeiaTb €ro B
CellMaIN3UPOBaHHbIE LIEHTPbI C60Pa OTXO0B /Il YTU/IU3ALMK U TOBTOPHOU NepepaboTKU.
Kpome Toro, B HEeKOTOpBIX cTpaHax EBpomneiickoro Cot3a oTpaboTaBIlKe U3/eIUsi MOXKHO
BEpPHYTbH 110 MeCTY IPUOGPETEHHUS [P NMOKYTKe aHAJOTMYHOI'0 HOBOI'0 NpoAyKTa. [[paBu/bHas
YTUIN3aLUs JaHHOTO U3/e/Hsl T03BOJIUT COXPAHUTD LIeHHble IPUPOAHBIE PECYPCHI U
NpeAOTBPATUTh BpeJHOE BO3/JeHCTBUE HAa OKPYKAIOLIYIO CPELy.

C€ JlaHHBIH CHMBOJI leHCTBUTEJIeH Ha TeppuTopuu EBpomneiickoro Coro3a. [/ mosyyeHus
“HpopManuy 06 YTUIM3AL WU JAHHOI0 NPOAYKTA 06pAaTUTECh B MECTHYIO CIPABOYHYIO CJIYKOY
WJIM 110 MeCTy ero npuobpeteHus. /laHHOe u3zenue cooTBeTcTByeT Tpe6oBanusiMm EC mo
3JIEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTH U 3JIEKTPOOE30MaCHOCTH.

Buapener ToproBoii Mapku «BROCK Eletronics» «GTCL BALTIC»

Tenedon +371 67297762,

®axc +371 67297769

JJIeKTpoHHad nouTa: gtcl@gtcl.eu

www.brockgroup.eu, www.gtcl.eu

TexHuuyeckuit cepuc: TenepoH +371 28683856, serviss@gtcl.eu
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BROCK
ELEKTRISKA PLTTII}IA

EP 100 WH, EP 100 BK, EP 200 WH, EP 200 BK
DROSIBAS NOTEIKUMI

- Pirms pieslégsanas pie tikla rozetes, parliecinieties, ka spriegums, kas noradits uz ierices, atbilst
jusu elektriska tikla spriegumam.

- Nelietojiet ierici blakus vannai, dusai vai baseinam.

- Nelieciet ierici uz palodzes vai nestabilam virsmam. Elektroierice nedrikst atrasties zem trauku
skapja. No visam pusém ierices darbibas lauka jabut vismaz 5 cm brivai vietai.

- Neiesledziet ierici bez traukiem uz plits.

- Pirms ierices parvietosSanas, laujiet tai atdzist. Ja gatavoSanas laika izmantojiet augu e]lu vai
taukus, neatstajiet ieslégtu ierici bez uzmanibas. Péc gatavosanas, pagrieziet temperatiiras
regulatoru lidz,0” atzimei un izsledziet tikla vadu no rozetes. Neatstajiet ierici bez uzraudzibas
bérnu klatbutné!

- Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu lietu (aizkaru utt.) tuvuma, jo tas var radit ugunsgreku.

- Parliecinieties, ka vads un kontaktdaksa nevar nokliit kontakta ar mitrumu un tideni.
Nesmidziniet ierici ar tideni vai citiem Skidrumiem.

- lerice ir paredzeta majas lietoSanai. Nelietojiet ierici ripniecibas vidé un arpus majam.
Uzmanibu! Karsta virsma! lerices darbibas laika notiek virsmas uzsildi$ana. Lai izvairities no

apdeguma, sekojiet, lai jisu ada nenok]iitu kontakta ar karsto virsmu! Péc lieto$anas obligati
atslédziet ierici no rozetes un laujiet tai atdzist, jo virsma vél, kadu laiku paliks, karsta.

- Nelietojiet balonus vai aerosolus ierices tuvuma. Nenovietot ierici uz varamas plits vai tas
tuvuma. Nelieciet ierici atklatas liesmas vai citu siltuma avotu tuvuma

- Nelietojiet bojatu ierici vai ierici ar bojatu tikla vadu vai kontaktdaksu.

- Nekada gadijuma neremontéjiet ierici pasi. Uzticiet remontu tikai specializétai firmai vai servisa
centram. lerice jaatslédz no elektribas, turot aiz kontaktdaksas, nekada gadijuma - aiz vada, jo tas
var novest pie vada bojasanas.

IERICES LIETOSANA

- Izvélieties ierices novietoSanas vietu tuvuma elektribas rozetei. Uzstadit ierici uz stabilas
virsmas, parliecinieties, ka temperatiiras regulators atrodas uz "0" atzimes.

- Pirmas ierices lietoSanas laika var paradities nelieli diimi. Tas ir normali, péc 1sa laika diimi
pazudis. Pirms ierices ieslégSanas parliecinieties, ka uz degla nav sveSkermenu. Tagad plitina ir
gatava lietoSanai.

- Obligati izmantojiet traukus tikai ar lidzenu apaksu. Deglim ir dazadas temperatiras
uzstadiSanas pakapes. Degli ir konstruéti ta, ka péc izslégsanas sildvirsma kadu laiku vel paliek
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silta un to var izmantot pagatavoto produktu temperatiiras uzturesanai trauka. lerices

uzsildiSana sakas uzreiz péc ierices pieslégSanas pie elektribas rozetes.

- lerices izslégSanai pagrieziet temperatiiras regulatoru uz "0" un atvienojiet tikla vadu no
elektribas rozetes.

APKOPE UN TIRISANA
- Pirms tiriSanas ierice ir jaatslédz no elektribas. lerices tiriSanai izmantojiet mitru lupatu vai
saudzigu mazgasanas lidzekli. Nekada gadijuma nelieciet ierici ideni vai citos Skidrumos.

______

piesarnojuma gadijuma rekomende]am izmantot kréemveida mazgasanas lidzekli, lal nesaskrapet
ierices virsmu.

- Produktus, kas noklust uz plits degla, rekomend€jam nonemt ar mitras lupatas palidzibu, kad
plits vel ir silta, bet ne karsta. Metalisku detalu tiriSanai rekomendéjam izmantot lidzeklus, kas
paredzéti metalisku virsmu tirisanai.

TEHNISKIE PARAMETRI
Frekvence 50-60 Hz
Voltaza 220-240V
Elektribas vada garums 90 cm
Sildvirsmas izmeéri un jauda 1500 W, 18,5 mm (tikai EP 200 WH, EP 200 BK)
1000 W, 15,5 mm

INFORMACIJA LIETOTAJIEM ELEKTRISKO UN ELEKTRONISKO IERICU UTILIZACIJAI

.-ﬁgis simbols uz izstradajuma vai ta pavaddokumentacija nozimé, ka nederigas elektriskas vai
elektroniskas ierices nedrikst izmests ara kopa ar sadzives atkritumiem. Nogadajiet veco ierici
specializéta otrreizéjo izejvielu savaksanas vietd. Tadejadi tiek taupiti vértigie dabas resursi un
jus palidzat noveérst potencialo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéka veselibu. Papildu
informaciju par $1 izstradajuma utilizaciju jis varat sanemt vietéja pasvaldiba vai tuvakaja
atkritumu savaksanas vieta. Par nepienacigu $ada veida atkritumu utilizaciju jus varat tikt saukts
pie atbildibas atbilstosi nacionalai likumdo$anai.

C€ Sis izstradajums atbilst Eiropas Savienibas direktivam par elektromagnétisko savietojamibu
un elektrodrosibu.

Precu zimes "BROCK Electronics” ipa$nieks SIA GTCL BALTIC

Talr: +371 67297762

E-pasts: gtcl@gtcl.eu

www.brockgroup.eu

www.gtcl.eu

Tehniskais serviss: Talr. +371 28683856, e-pasts: serviss@gtcl.eu
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BROCK
ELEKTRINE VIRYKLE

EP 100 WH, EP 100 BK, EP 200 WH, EP 200 BK
SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR PASILIKITE ATEICIAL

- Sis prietaisas néra skirtas asmenims (jskaitant ir vaikus), kuriy fizinis, protinis ar jutiminis
pajégumas yra susilpnéjes, kuriem triiksta patirties ir Ziniy, nebent tokie asmenys yra atsakingy
uZ juos asmeny apmokomi, kaip prietaisg saugiai naudoti.

- Vaikams draudzZiama Zaisti su $iuo prietaisu.

- Prie§ jungdami prietaisa j elektros lizda, jsitikinkite, kad prietaiso techniniy duomeny lenteléje
nurodyta jtampa atitinka elektros lizdo jtampa.

- Parinkite prietaisui vietg, kuri buty netoli elektros lizdo, taciau kiek jmanoma toliau nuo
vandens Saltiniy. Nenaudokite Sio prietaiso greta vonios, duso kabinos ar baseino.

- Darbinis pavirsius turi biti atsparus vandeniui, sausas ir mazdaug 75cm aukscio. Aplink
prietaisg biitina palikti maziausiai 5cm tarpus nuo kity objekty, kadangi prietaisas naudojimo
metu smarkiai jkaista. Nelaikykite viryklés ant palangés.

- Nejunkite viryklés, jei atjos neuzdétas joks indas.
- Naudojamos viryklés nelaikykite lentynose.
- Neimkite viryklés, kol ji néra pilnai atvésusi.

- Isitikinkite, kad puodas ar keptuvé yra saugiai uzdeéti ant kaitvietés ir jy rankenos yra jums
lengvai apsiekiamos.

- Bukite atsargis, kai maisto gaminimui naudojate aliejy ar riebalus. Uztikrinkite, kad nejvykty
perkaitimas reguliariai gaminama maistg stebédami.

- Kai baigiate maistg gaminti, nustatykite jungiklj j padétj “min”. Baige virykle naudoti, biitinai
iSjunkite jos laida i$ elektros lizdo.

- Nepalikite prietaiso be prieziiiros vaikams pasiekiamoje vietoje.
- Nelaikykite prietaiso greta degiy medziagy, tokiy kaip uzuolaidos, kadangi jos gali uzsidegti.
- Isitikinkite, kad elektros laidas ir kistukas nesilie¢ia su vandeniu.

- Nepurkskite ant prietaiso jokio skyscio. Niekada nemerkite jokios prietaiso dalies j vandenj ar
kitokj skystj.

- Prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui, ne komerciniam. Nenaudokite prietaiso lauke.

- Bukite labai atsargiis naudodami prietaisa netoli vaiky. Vaikai turi buti kiek jmanoma toliau nuo
prietaiso.
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Ispéjimas. Karstas pavir§ius. Prietaiso pavir$iai naudojimo metu labai jkaista. Bikite atsargls,

kad jy nepaliestuméte, kadangi galite nusideginti. Baige prietaisg naudoti, butinai iSjunkite jj i$
elektros lizdo ir nelieskite tol, kol neatvésta. Prietaisg i$jungus jo pavir$iai dar kurj laikg biina
karsti.

- Baige prietaisg naudoti, pries valydami ar perkeldami j kitg vieta, bitinai iSjunkite prietaiso
laida iS elektros lizdo.

- Nenaudokite prietaiso greta dujinés ar elektrinés viryklés ar orkaiteés.
- Nenaudokite prietaiso, jei paZeistas jo maitinimo laidas, ar pastebite kokj nors gedima.

- Netaisykite prietaiso patys. Dél prietaiso remonto visada kreipkités j artimiausia techninés
prieziiiros centra.

- Nelaikykite jjungto prietaiso laido rankose, uztikrinkite, kad jis nebiity sugnybtas tarp baldy ar
kity objekty. Neleiskite laidui kabéti ant stalo ar spintelés krasto ar liestis su jkaitusiais
pavirsiais.

- Norédami iSjungti prietaiso laidg i$ elektros lizdo niekada netraukite uz paties laido, tik uz
kistuko.

- Prietaisg naudokite tik pagal paskirt;.

NAUDOJIMAS

Pasirinkite tinkama vietg, netoli elektros lizdo.

Tinkamai prietaisa pastatyKkite ir jsitikinkite, kad jo valdymo jungiklis yra padétyje “min”.

Kai pirma kartg virykle naudojate, gali biiti likes nenuimtas nematomas apsauginis sluoksnis, dél
ko gali pasklisti truputélis diimy, taciau tai yra normalu.

Pries prietaisg jjungdami, jsitikinkite, kad ant kaitvietés néra jokiy pasaliniy medziagy, tokiy kaip
vanduo, maisto trupiniai ar pan.

Dabar jau galite prietaisg naudoti.

Ant Sios viryklés kaitvietés visada dékite puodus ar kitus indus ploksciais pavirsiais, kad buty
uztikrintas tinkamas kontaktas su kaitviete.

Kaitvie¢iy temperatiira yra reguliuojama. Jei norite maistg pasildyti arba létai virti, rinkités
Zemesnj nustatyma (nuo “MIN” iki 3). Norédami maistg uzvirinti ir virti, rinkités didesnij

nustatyma (nuo 4 iki “MAX”).

Kaitvietés konstrukcijos déka, net virykle iSjungus kaitvieté dar kurj laika islieka $ilta. Tai yra
naudinga, jei norite maistg iSlaikyti dar kurj laika Silta.

Kai baigiate maistg gaminti, nustatykite jungiklj j padétj “MIN”. iSjunkite laido kistuka i$ elektros
lizdo po kiekvieno naudojimo.

VALYMAS IR PRIEZIORA

Pries valydami butinai iSjunkite elektros laido kiStuka i3 elektros lizdo.

LT
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- Visus pavirsius galima nuvalyt1 paprasc1au51al minksta, dregna sluoste. Sunkiai valomas démes
galite valyti kremine valymo priemone, kuri nebraizyty pavirsiy.
Nemerkite prietaiso j vandenj.

Nenaudokite valymui Svei¢iamuyjy valymo priemoniy ar $veitimo Sepetuky.

Plieninis pavirsius gali buti valomas metalo valymo priemonémis. Laikykités valymo priemonés
etiketéje esanciy nurodymy.

Kad démes biity lengviau iSvalyti, rekomenduojame jas pasalinti kol viryklés dar yra truputelj
Silta, tac¢iau ne karsta.

TECHNINIAI PARAMETRAI

Daznis 50-60 Hz

[tampa 220-240V

Maitinimo laido ilgis 90 cm

Kaitvietés dydis ir galia 1500W, 18,5 mm (tik EP 200 WH, EP 200 BK)
1000W, 15,5 mm

ELEKTRONINIU IR ELEKTRINIY BUITINIY PRIETAISU ISMETIMO INSTRUKCIJA

.-ﬁgis ant gaminiy pazymeétas arba originaliuose dokumentuose esantis zZenklas reiskia, kad
panaudoty elektriniy arba elektroniniy jrenginiy negalima iSmesti kartu su standartinémis
buitinémis atliekomis. Siekiant §iuos gaminius iSmesti, perdirbti ar pakeisti susidévéjusius
jrenginius naujais, juos reikia atiduoti j nustatytus atlieky surinkimo punktus. Arba,
alternatyviai, kai kuriose Europos Sgjungos valstybése narése arba kitose Europos Salyse
jsigydami atitinkama nauja gaminj, senus gaminius galite grazinti vietos pardavéjams. Tinkamai
iSmesdami $j gaminj, padésite tausoti brangius gamtinius isteklius ir iSvengti potencialiai
neigiamo poveikio aplinkai, kuris gali biti padarytas netinkamai iSmetus atliekas. [Ssamesnés
informacijos pasiteiraukite savo savivaldybéje arba artimiausiame atlieky surinkimo punkte.
Atsizvelgiant j nacionalinius teisés aktus, uz netinkama Sio tipo atlieky iSmetima gali biti
taikomos nuobaudos. Jeigu norite iSmesti elektrinius arba elektroninius prietaisus, reikiamos
informacijos teiraukités pas savo pardavéja arba tiekéja.

Ce Sis Zenklas galioja Europos Sajungoje. Jeigu norite iSmesti §j gaminj, teiraukités reikiamos
informacijos apie tinkama atlieky iSmetimo biida vietos savivaldybéje arba pas savo pardavéja.
Sis gaminys atitinka ES reglamento dél elektromagnetinio suderinamumo ir elektros saugos
reikalavimus. Sis gaminys atitinka visus atitinkamus pagrindinius ES reglamenty reikalavimus.

Prekés Zenklo Brock Electronics savininkas GTCL Baltic

Tel.: +371 67297762;

el. pastas gtcl@gtcl.eu

www.brockgroup.eu

www.gtcl.eu

Techninis servisas: tel. +371 28683856, el. pastas serviss@gtcl.eu
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BROCK
ELEKTRIPLIIT

EP 100 WH, EP 100 BK, EP 200 WH, EP 200 BK

Enne toote esimest kasutuselevattu tutvuge hoolikalt kdesoleva kasutusjuhendi sisuga, seda ka
juhul kui olete samatiiiibilise toote kasutamisega juba tuttav. Kastutage seadet ainult juhendis
ettendhtud eesmargil ja vastavuses juehendiga. Hoidke juhend alles.

Vahemalt garantiiperioodi valtel soovitame alles hoida jargnevad esemedL toote
originaalpakend, pakkematerjalm kassakviitung ja garantiitalong.

OHUTUST PUUDUTAVAD JUHISED

- Seade ei ole mdeldud kasutamiseks vahese fiiiisilise, sensoorse voi vaimse voimekusega isikute
poolt (ka mitte laste poolt), kui nende ohutuse eest vastutav isik neid ei juhenda ja nende
tegevuse lle tihelepanelikku jarevalvet ei teosta.

- Lastele tuleb dpetada, et seadmega ei mangita.

-Enne seadme iihendamist vooluvdrku tuleb veenduda, et kohtvorgu voolupinge andmed on
seadme nimiandmeplaadil andmetele vastavad.

- Arge kasutage seadet kunagi, dusi ega basseini vahetus ldheduses.

- Elektripliit ei v6i asetada aknalauale ega ebastabiilsetele aluspindadele. Asetage pliit vaid
kindlale, tasasele, kuivale ja kuumuskindlale aluspinnale.Seadme igasse kiilge tuleb jatta
vdahemalt 5 cm vaba ruumi, sest seade kuumeneb to6tamisel kdrgete temperatuurideni.

- Kahjustuste valtimiseks arge liilitage seadet sisse ilma keedunduta keedualal.
- Seadet ei tohi paigutada t66tama iilakappide alla.
- Enne seadme timberpaigutamist tuleb sellei lasta pdhjalikult maha jahtuda.

- Veenduge, et keedunou asub keeduplaadi keskel ja keedunou kdepide ei paikneks selliselt, et
sellesse oleks vdimalik takerduda ja keedndu umber ajada.

- Toiduvalmistamisel rasva véi 6li kastutades valtige nende lilekuumutamist (siittimisoht!), drge
jatke tootavat pliiti ilma jarelvalveta, olge kuumade rasvainetega eriliselt ettevaatlik.

- Parast toiduvalmistamise 16ppu keerake temperatuuti reguleerimise liiliti asensisse “MIN”.
Eemaldage seade vooluvdtgust.Lapsi ei tohi jitta jarelvalveta to6tava seadme juurde! Arge
paigutage pliidi ldhedusse ja drge kasutage pliidi laheduses siittivaid materjale nagu seda on
kardinnad, paber, vms. Tuleoht!

- Kindlustage, et seadme voolujuhe ega pistik ei satuks kokkupuutesse vee, niiskuse véi muude
vedelikega.

- Arge pritsige seadmele vet ega muid vedelikke.
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- Seade on ette ndhtud koduseks kasutamlseks Arge kasutage seda ariessdmargil ega
valitingimustes.

Hoiatus! Kuumad pinnad!Té6tamisel kuumeneb seadme pind.P6letuste viltimiseks drge
puudutage seadme kuumi pindu. Kasutamise jirel eemaldage seade vooluvérgust ja enne
puhastamist laske seadmel pdhjalikult maha jahtuda, sest seade on kuum veel ménda aega parast
kasutamist.

- Arge kasutage seadme ldheduses pihustatavaid aineid.

- Kui tootava seadme laheduses in lapsi, tuleb olla eriliselt tahelepanelik ja tagada seadmele
selline asukoht, kus lapsed seadmele kergesti ligi ei paase.

- Kui seadet hetkel ei kasuata, kui jatate seadme jarelvalveta, enne seadme puhastamist véi
limberpaigutamist eemaldage seade kindlasti vooluvdrgust.

- Arge asetage seadet kunagi pliidile v&i selle vahetusse ldhedusse. Arge asetage seadet lahtise
tule lahedusse v6i muude soojusallikate lahedusse.

- Arge kasutage kahjustatud keeduplaadiga v&i voolujuhtme/ pistikuga seadet.

- Mingil juhul drge piitidke ise teostada seadme parandustéid. Arge viige seadme juures labi
mingeid modifikatsioone, sest selle tulemusel tekib vigastuse voi elektrilodgi oht. Kdik seadme
parandustdod tuleb lasta teostada volitatud remonditédkojas. Mistahes modifikatsioonid seadme
tilesehituses vdi volitamata parandustd6d garantiiperioodil tithistavad garantii.

- Voolujuhtme kahjustumisel tuleb vigane voolujuhe lasta valja vahetada volitatud
remonditdokojas. Katkise voolujuhtmega/voolupistikuga seadet ei tohi kasutada

- Arge laske voolujuhtmel ega pistikul sattuda kontakti kuumade pindade ega teravate
esemetega. Arge asetage juhtmele raskeid esemeid. Asetage juhe selliselt, et sellele ei oleks
vdimalik jalaga astuda. Arge laske voolujuhtmel iile lauaservade rippuda.

- Arge eemaldage seadet vooluvétgust, tdmmates pistikut valja juhetpidi, vaid alati hoidke kinni
pistikust. Vastasel juhul saab juhe kahjustada.

- Arge kasutage seadset muul otsarbel, peale selle, mis on kasutusjuhendis osutatud- koduseks
toiduvalmistamiseks.

KASUTAMINE
- Valige seadmele sobiv koht elektrikontakti ligidues.
- Veenduge, et seadme temperatuuriregulaator oleks asendis “MIN”.

- Esmakasutamise ajal vdib seadmest kerget kdrbemislohna tdusta. See on tavaline ja kaob
lithikese aja méoddudes.

- Enne seadme sisseliilitamist veenduge, et pliidiplaadi ei pleks voorkehi.
- Pliit on seejarel valmis kasutamiseks.

- Valige lamedapohjalised ndoud- need saavutavad keedualaga hea kontakti ja paraneb soojuse
tilekanne ning seega sadstetakse energiat.
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- Keeduplaadi temperatuutltasemed on erinevad. Keetmlseks ja ulessoojendamiseks kasutage

madalamais temperature alates MIN kuni astmeni 3. Keemaajamiseks kasutage temperature
alates 4 kuni MAX.

- Pliid keeddualad on parast kasutamist veel monda aega kuumad, seda saab kasutada toidu
soojana hoidmiseks.

- Parast seadme voolouvorku iihendamist ja temperatuuri reguleerimist toimub seadme
kuumenemine. Arge puudutage seadme kuumi pindul.

- Seadme viljaliilitamiseks keerake temperatuuri regulaatorit asendisse MIN ja eemaldage
seadme pisik vooluvorgust.

HOOLDUS JA PUHASTAMINE
- Enne puhastamist liilitage seade vilja ja eemaldage vooluvdrgust.

- Puhastamisel kasutage lahjas pesuainelahuses niisutatad lappi. Kunagi drge kastke seadet vette
ega muudesse vedelikesse.

- Seadme puhastamiseks ei tohi kasutada lahusteid ega abrasiivseid pesuvahendeid, sest need
voivad kahjustada seadme pinda.

- Toiduained, mis pliidi pinnale satuvad, tuleb niiske lapiga eemaldada veel siis, kui pliit alles seo
on, aga mitte tuline.

- Metallist osade ouhastamisel soovitame kasutada spetsiaalseid metallic jaoks ette nahtud
puhastusvahendeid. Jargige puhastusaine kasutamisel selle tootja antud juhiseid.

- Kui seadet ei kasutata, hoidke seda kuivas, laste eest kaitstud kohas. Seadme siilitamiseks on
mugavaim kasutada originaalpakendit.

TEHNILISED NAITAJAD
Sagedus 50-60 Hz
Pinge 220-240V
Toitejuhtme pikkus 90 cm
Gaasipliidid suurus ja véimsus 1500 W, 18,5 mm (ainult EP 200 WH, EP

200 BK)
1000W, 15,5 mm

TEAVE KASUTAJATELE ELEKTRILISTE JA ELEKTROONILISTE SEADMETE HAVITAMISE KOHTA

.-ﬁTSee siimbol tootel voi sellele lisatud dokumentatsioonile tdhendab, et kasutuselt kérvaldatud
elektri-vdi elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmejadtmete kogumise konteinerisse. Viige vana
seade spetsialiseeritud jadtmekaitlusjaama. Selliselt sddstate vaartuslikud loodusvarad ja saate
aidata valtida voimalikke negatiivseid mdjusid keskkonnale ja inimeste tervisele. Lisainfot
kdesoleva seadme hédvitamise kohta saate oma kohalikust omavalitsusest voi ldhimast
kogumiskohast. Ebadige seda liiki jadtmete kaitluse eest Teid véidakse votta vastutusele
vastavalt kohalikele digusaktidele.
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Juriidilistele isikutele Euroopa L11du riikides. Vajalikku teavet elektr1 -ja elektroonikaseadmete
havitamise kohta kiisige oma edasimiiiijalt voi tarnijalt. Hivitamine teistes Euroopa Liidu valistes
riikides.

Ce See siimbol toimib Euroopa Liidu territooriumil. Taotlege vajalikku informatsiooni
kidesoleva seadme nduetekohaseks hdvitamiseks kohalikus omavalitsuses voi edasimiiiija kdest.
See toode vastab Euroopa Liidu direktiividele elektromagnetilise iihilduvuse ja elektriohutuse
kohta ootja: BROCK.

Kaubamirgi omanik BROCK Eletronics GTCL BALTIC

Telefon +371 67297762

e-mail: gtcl@gtcl.eu

www.brockgroup.eu

www.gtcl.eu

Tehniline teenindus: Telefon +371 28683856, serviss@gtcl.eu


http://www.brockgroup.eu/
mailto:serviss@gtcl.eu
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